HyperX Cloud Stinger Core Quick Start Guide
Wireless Gaming Headset + 7.1

Overview

@ Swivel to mute microphone
@ SstatusLED

G Power button

0 Volume wheel

@ UsB charge port

e USB adapter

@ Wireless pairing pin hole
@ Wireless status LED

@ UsB charge cable
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Using the Headset

1. Connect the wireless USB adapter to your device.
2. Power on the headset.

HyperX NGENUITY Software @

Download software and latest firmware updates at
e "
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hyper g y NGENUITY




Status LED Swivel to Mute Microphone

HEADSET STATUS LED

Pairing Flashing green and red every 0.2s

Searching Slow breathing green

90% — 100% battery: Solid green

Connected 15% — 90% battery: Blinking green Q
< 15% battery: Blinking red
Charging
Power Button It is recommended to fully charge your headset before first use.
Power on/off — Hold power button for 3 seconds CHARGE STATUS ‘ LED
V0|umE WhEEl Fully charged Solid green
Scroll up or down to adjust volume level. 15% — 99% battery Breathing green
WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at .
high volumes for extended periods of time. < 15% battery Breathing red

Status LED

©
\\ \ Power button
@ Volume wheel
=l |

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team at hyper ing.com/support/h




English Charging

X It is recommended to fully charge your headset before first use.
Overview

A - Swivel to mute microphone

B- Status LED CHARGE STATUS LED

C - Power button Fully charged Solid green
D - Volume wheel 15% — 99% battery Breathing green
E - USB charge port < 15% battery Breathing red
F - USB adapter

G - Wireless pairing pin hole

H - Wireless status LED Questions or Setup Issues?

|- USB charge cable Contact the HyperX support team at

hyperxgaming.com/support/headsets
Using the Headset

1. Connect the wireless USB adapter to your device.
2. Power on the headset.

HyperX NGENUITY Software
Download software and latest firmware updates at
hyperxgaming.com/ngenuity

Status LED
HEADSET STATUS ‘ LED
Pairing Flashing green and red every 02s
Searching Slow breathing green
90% — 100% battery: Solid green
Connected 15% — 90% battery: Blinking green
< 15% battery: Blinking red

Power Button
Power on/off - Hold power button for 3 seconds

Volume Wheel

Scroll up or down to adjust volume level.

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at
high volumes for extended periods of time.

Swivel to Mute Microphone



FRANCAIS

Présentation

A - Microphone avec coupure audio par pivot
B-ftat LED

C - Bouton Marche/Arrét

D - Molette de réglage du volume

E - Port de chargement USB

F - Adaptateur USB

G - Accés par jumelage sans fil

H - Etat Sans fil LED

| - Cable de chargement USB

Utilisation du casque-micro
1. Connectez |'adaptateur USB sans fil a votre dispositif.
2. Allumez le casque-micro.
Logiciel HyperX NGenuity
Téléchargez le logiciel et la derniere mise a jour du firmware depuis la
page hyperxgaming.com/ngenuity
Etat LED
ETAT CASQUE-|

LED

Jumelage Clignotement vert et rouge avec un intervalle de 0.2 s

Recherche en cours Respiration lente Vert

Batterie 90% — 100%: Vert fixe

Connecté Batterie 15% — 90% : Clignotement vert

Batterie < 15%: Clignotement rouge

Bouton Marche/Arrét
Marche/Arrét : maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pendant
environ 3 secondes.

Molette de réglage du volume

Glissez vers le haut ou le bas pour régler le volume sonore.
AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés
peut provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

Microphone avec coupure audio par pivot

Chargement en cours
Il est recommandé de charger complétement votre casque-micro avant
sa premiére utilisation.

ETAT CHARGEMENT LED
Charge pleine Vert fixe
Batterie 15% - 99%

Respiration vert

Batterie < 15% Respiration rouge

Questions ou problémes de configuration ?
Contactez I'équipe de support HyperX a |'adresse
hyperxgaming.com/support/headsets

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto

A - Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione "Swivel-to-mute”
B - LED distato

C - Pulsante di accensione

D - Manopola di regolazione volume

E - Porta USB con funzione di ricarica

F - Adattatore USB

G - Ingresso spinotto di accoppiamento wireless

H - LED dello stato wireless

1 - Cavo di ricarica USB

Uso delle cuffie

1. Connettere |'adattatore wireless USB al dispositivo.
2. Accendere le cuffie.

Software HyperX NGENUITY
Scaricare aggiornamenti del software e firmware all'indirizzo
hyperxgaming.com/ngenuity



LED di stato
STATO DELLE CUFFIE ‘ LED

Collegamento Rossa e verde lampeggianti ogni 0,25

Ricerca in corso Verde lampeggiante lenta

Autonomia residua tra 90% e 100%: Verde fisso

Connessione stabilita | Autonomia residua tra 15% e 90%: Verde lampeggiante

Autonomia residua inferiore a 15%Rosso (lampeggiante)

Pulsante di accensione
Accensione/spegnimento - Tenere premuto il pulsante di
accensione per 3 secondi

Manopola di regolazione volume

Scorrere verso l'alto/basso per regolare il livello del volume.
ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati pud causare danni permanenti all'udito.

Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione
Inricarica

In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo di
ricarica completo.

STATO DI RICARICA LED

Carica completa Verde fisso

Autonomia residua tra 15% e 99% Verde lampeggiante

Autonomia residua inferiore al 15% Rosso lampeggiante

Avete altre domande o dubbi sulla configurazione?
Contattare il Team di supporto HyperX all'indirizzo web
hyperxgaming.com/support/headsets

DEUTSCH

Ubersicht

A - Mikrofon mit Stummschaltung durch Hochklappen
B - Status LED

C - An-/Ausschalter

D - Lautstdrkeregler

E - USB-Ladeanschluss

F - USB-Adapter

G - Stiftloch fur drahtlose Kopplung

H - Kabellos-Status LED

I - USB-Ladekabel

Verwendung des Headsets

1. Verbinde den kabellosen USB-Adapter mit deinem Gerat.
2. Schalte das Headset ein.

HyperX NGENUITY Software

Lade die Software und die neuesten Firmware-Updates herunter
unter hyperxgaming.com/ngenuity

Status-LED
HEADSET-STATUS LED
Kopplung lauft Blinkt alle 0,2 Sek. griin und rot
Suche lauft Langsam pulsierendes Grin

90% — 100% Batterie: Konstant griin
Verbunden 15% — 90% Batterie: Blinkt griin

< 15% Batterie: Blinkt rot

An-/Ausschalter
Ein-/Ausschalten — Halte den An-/Ausschalter 3 Sekunden lang gedriickt.

Lautstérkeregler

Scrolle nach oben und unten, um die Lautstarke zu &ndern.
ACHTUNG: Durch Héren mit Kopfhorern in hoher Lautstérke Gber einen
langeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

Mikrofon mit Stummschaltung durch Hochklappen



Wird geladen
Es wird empfohlen, dein Headset vollstandig zu laden, bevor du es zum
ersten Mal verwendest.

LADESTATUS LED

Voll geladen Durchgehend Grin

15% — 99% Batterie Pulsierend Griin

< 15% Batterie Pulsierend Rot

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
Wende dich an das HyperX Supportteam unter
hyperxgaming.com/support/headsets

POLSKI

Prezentacja

A - Mikrofon wyciszany przez podniesienie ramienia

B - Wskaznik stanu LED

C - Przycisk zasilania

D - Pokretto gtosnosci

E - Port USB do tadowania

F - Adapter USB

G - Otwor na szpilke do kojarzenia urzadzen bezprzewodowych
H - Wskaznik stanu tacznosci bezprzewodowej LED

I - Przewdd USB do tadowania

Korzystanie ze stuchawek

1. Podfacz adapter USB (modut tacznosci bezprzewodowej) do urzadzenia.

2. Wiacz zestaw stuchawkowy.

Oprogramowanie HyperX NGENUITY
Pobierz aplikacje i najnowsze oprogramowanie sprzetowe na stronie
hyperxgaming.com/ngenuity

Wskaznik LED stanu

STAN ZESTA

IAWKOWE LED

Kojarzenie Blyska naprzemiennie kolorem zielonym i czerwonym co02's

Wyszukiwanie Pulsuje powoli kolorem Zielonym

Bateria nafadowana w 90%-100%: §wiedi ciaglym Zielonym éwiatlem

Potaczenie Bateria natadowana w 15%-90%: miga Zielonym éwiatlem

Bateria natadowana <15%: miga czerwonym swiatlem

Przycisk zasilania

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc zestaw stuchawkowy: nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 3 sekundy

Pokretto gtosnosci

Pokrec w gére lub w dot, aby dostosowac gtosnos¢ dzwigku.
OSTRZEZENIE: Uzywanie stuchawek przez dtuzszy czas przy wysokiej
glo$noéci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Mikrofon wyciszany przez podniesienie ramienia

tadowanie
Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zalecamy
jego pefne natadowanie.

STAN LADOWANIA LED

Pelne natadowanie Swieci ciaglym zielonym $wiattern

Bateria natadowana w 15%-90% Pulsuje kolorem zielonym

Bateria naladowana w <15% Pulsuje kolorem czerwonym

Pytania? Problemy z konfiguracja?
Skontaktuj sie z dzialem pomocy technicznej HyperX na stronie
hyperxgaming.com/support/headsets



ESPANOL

Resumen

A - Microfono que al girar se pone en modo mudo

B - LED de estado

C - Boton de encendido

D - Perilla de volumen

E - Puerto de carga USB

F - Adaptador USB

G - Orificio para la clavija de emparejamiento inaldmbrico
H - LED de estado inalambrico

| - Cable de carga USB

Coémo usar los audifonos
1. Conecta el adaptador USB inaldmbrico a tu dispositivo
2. Enciende los audifonos.

Software HyperX NGENUITY
Descarga el software y las Ultimas actualizaciones del firmware en
hyperxgaming.com/ngenuity

LED de estado
ESTADO DE LOS AUDIFONOS LED
Emparejando Titila de color verde y rojo de manera cada 0,25
Buscando Respiracion verde suave
90% —100% de bateria: Verde sélido
Conectado 15% -90% de bateria: Verde parpadeante
< 15% bateria: Rojo parpadeante

Botoén de encendido
Apagado/Encendido - Mantener presionado el botén de encendido
durante 3 segundos

Perilla de volumen

Deslizate hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.
ADVERTENCIA: Si los audifonos se utilizan a volimenes altos durante
periodos de tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dafo
auditivo permanente.

Micréfono que al girar se pone en modo mudo

Cargando
Se recomienda cargar totalmente tus audifonos antes del primer uso.
ESTADO DE CARGA LED
Totalmente cargado Verde solido
159% —-99% de bateria Respiracion Verde
< 15% baterfa Respiracion Roja

;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX en
hyperxgaming.com/support/headsets

PORTUGUES

Visao geral

A - Gire para colocar o microfone em mudo
B - Status LED

C - Botao liga/desliga

D - Bot&o de volume

E - Porta de carregamento USB

F - Adaptador USB

G - Furo do pino para pareamento wireless
H - Status da conexao sem fio LED

| - Cabo de carregamento USB

Usando o Headset
1. Conecte o adaptador USB sem fio ao seu dispositivo.
2. Ligue o headset.

Software HyperX NGENUITY
Faca o download do software e das Ultimas atualizagdes do firmware em
hyperxgaming.com/ngenuity



LED de status
STATUS DO HEADSET LED
Pareamento Piscando em verde e vermelho a cada 0,2 sequndos

Pesquisando Respiragéo lenta em verde

90% — 100% da bateria: verde solido

Conectado 15% — 90% da bateria: verde piscando

< 15% bateria: vermelho piscando

Botéo de Energia
Ligar/Desligar - Mantenha pressionado o botao liga/desliga por 3 segundos

Botéo de volume

Role para cima e para baixo para ajustar o nivel do volume.

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode
causar danos permanentes ao aparelho auditivo.

Gire para colocar o microfone em mudo

CESTINA

Piehled

A - Otocit pro ztlumeni mikrofonu
B - Stav LED

C - Vypinac

D - Kolecko pro ovladani hlasitosti
E - Dobijeci port USB

F - USB adaptér

G - Otvor bezdrdtového parovani
H - Bezdrétovy rezim LED

| - Dobijeci kabel USB

Pouziti sluchatek
1. Pfipojte bezdratovy USB adaptér k zafizeni.
2. Zapni nahlavni soupravu.

Software HyperX NGENUITY
Stahnout software a nejnovéj
hyperxgaming.com/ngenuity

aktualizace firmwaru na

Carregando
Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso. Kontrolka stavu
STATUS DA CARGA LED STAV SLUCHATEK LED
Totalmente carregado Verde sélido Pérovani Blikajici zelend a Cervend kazdé 0,2 sek
15% — 99% bateria Respiragdo em verde Hledani Pomalu pulzujici zelena

< 15% bateria Respiracio em vermelho

Duvidas ou Problemas na Instalagéao?
Contate a equipe de suporte HyperX em
hyperxgaming.com/support/headsets

Baterie 90 % — 100 %: Nepfetrzité svitici zelena

Pfipojeno Baterie 15 % — 90 %: Blikajici zelend

Baterie <15 %: Blikajici cervena

Vypinac

Vypnuti/zapnuti - pfidrz stlacené vypinac po dobu 3 sekund
Kolecko pro ovladani hlasitosti

Otacejte nahoru nebo dolli pro nastaveni hlasitosti.

VAROVANI: Pokud néhlavni soupravu pouzivate dlouhodobé s
nastavenim vysoké hlasitosti, mize dojit k trvalému poskozenti sluchu.

Oto¢it pro ztlumeni mikrofonu



Nabijeni
Pred prvnim pouzitim doporucujeme néhlavni soupravu plné dobit.
STAV DOBIJENI LED

PIné nabito Nepfetrzité svitici zelend

Baterie 15 % - 99 % Pulzujici zelena

Baterie <15 %

Pulzujici ¢ervena

Otazky nebo problémy s nastavenim?
Kontaktujte tym podpory HyperX na adrese
hyperxgaming.com/support/headsets

YKPATHCbKA

Ornap

A - MexaHi3m i3 NOBOPOTHUM BUMKHEHHAM MIKPOpOHa
B-CraH LED

C - KHonKa ueneHHs

D - KoniwaTko perynoBaHHaA ry4HocTi

E - 3apagHuit USB-pos'em

F - USB-apantep

G - ManeHbKkuia oTBip nif ronky Ana 6e3ApoToBOro 3'€jHaHHA
H - Cran 6e3npotosoro 3e'a3ky LED

| - 3apanHnin USB-kabenb

BukopucTtaHHA rapHiTypu
1. Nig'epHaiTe 6e3gpotosuii USB-aaantep Ao CBOro NpucTpoto.
2. YBIMKHITb rapHiTypy.

MporpamHe 3a6e3neyeHHs HyperX NGENUITY
3aBaHTaxTe nporpamHe 3abe3neyeHHa Ta OCTaHHIO BEPCilo NPOLIMBKI
3 canty hyperxgaming.com/ngenuity

Ceitnogioa inanKauii craHy

CTAH TAPHITYPU LED
3'eaHaHHs Brnvmae 3eneHnii Ta YepBOHWI IHAVKATOP KOXHI 0,2 C
Mowyk MUFOTUTS NOBINbHO 3eNeHMit iHanKaTop

909%— 100% 3apAy akymynATopa: [OCTiHO FopuTh 3eneHi iHayKatop

Nigkniovero 15 9% — 90 % 3apsAgy akymynatopa: brmac senemmit inaykatop

<15 % 3apAay akymynaTopa: brvvae UepBOHWiA iHaVKaTop

KHonka xusneHHsa
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA XUBEHHA — YTPUMYITE KHOMKY HAaTUCHYTOIO
NPOTArom 3 cekyHa

KoniwaTko perynioBaHHaA ry4yHocTi

MpokpyTiTh Bropy abo BHW3, W6 Bifperyiosati piBeHb ry4HOCTI.
MOMEPEIPKEHHA! BukopurcTaHHA HaBYWHMKIB 3a BEAMKOTO PIBHA MyYHOCT
NPOTAroM JOBroro nepiofly Yacy Moxe Npy3BecTy O TPMBaNoro
NOripWeHHS CNyxy.

MexaHi3M i3 NOBOPOTHUM BUMKHEHHAM MiKpopoHa

3apagKaHHA
PekomeHAyeTbCA NOBHICTIO 3apAANUTI FrapHITYPY Nepea nepmnm
BMKOPWCTaHHAM.

CTAH 3APALXAHHA LED

MoBHICTIO 3apAKEHO

[MOCTifHO ropKTb 3eMeHNI iHaMKaToP

15 % - 99 % 3apspay akymynaTopa

MuroTuTb 3eneHuii iHgukatop

< 15 % 3apagy akymynatopa

MUroTUTh YepBOHUIA iHAWKaTOP

BuHMKNM nutaHHA abo npo6nemu nig yac yctaHoBKN?
3BepHITLCA A0 CYXOW NIATPUMKM HyperX Ha caiTi
hyperxgaming.com/support/headsets




PYCCKUI

0630p

A - MUKPODOH C NOBOPOTHBIM OTKIIOYEHUEM

B - CBETOANOAHDBIN MHAMKATOP COCTOAHMA

C - KHorKa nuTaHua

D - Konecuko perynatopa rpoMKocTi

E - USB-nopt 3apagkum

F - USB-apantep

G - OTBEpPCTHE /1A CONPAXEHMNA 6ECNPOBOAHOIO YCTPOWCTBA
H - becnposoaHo CBETOANOAHBIN MHANKATOP COCTOAHUA

| - USB-kabenb ana 3apaaku

Wcnonb3oBaHue rapHUTypbl
1. Moaknioumnte BecnposoaHoi USB-agantep K cBoemy yCTpOCTay.
2. BkntoumnTe NuTaHve rapHUTypbI.

MporpammHoe o6ecneyeHne HyperX NGENUITY
3arpysuTb NporpamMMHoe obecrneyeHrie 1 NocneaHne 06HOBNEHNA
BcTpoeHHoro N0 moxHo no agpecy hyperxgaming.com/ngenuity

CBETOANOAHDIN MHANKATOP COCTOAHMSA

COCTOAHWE TAPHWTYPbI

LED

ConpsxeHue MuraeT 3eneHbim 1 KpacHbiM LiBeTom Kaxgpie 0,2 ¢
Mowck MennerHo nynbcupyeT 3eneHbim LBETOM
bBarapen 3aprxera Ha 90 %— 100 %: HenpepsIsHO ropiT 3e1eHbIM LIBETOM
Mopkniovera Batapen 3apsera Ha 15 % — 90 %: MUraeT 3eneHbiM LIBETOM
3apan 6aTapent <15 %: MAraeT KpacHbIM LIBETOM

KHonka nutaHusa

BritoyeHne/BbikNI0UEHNE MUTaHNA — HaxM1Te 1 yAepXuBanTe
KHOMKY MUTaHWUA B TeueHe 3 cekyHs

Konecuko perynsatopa rpomkocTu

JInA perysmpoBKM YPOBHA FPOMKOCTI CTIOMNb3yWTe MPOKDYTKY BBEPX 1 BHIA3
MPEAYNPEXKIAEHME: B cnyuyae MCNonb3oBaHma rapHUTYPbI Npu
BbICOKOW FPOMKOCTY B TEUEHMe NPOAOIKMTENbHOMO BPEMeHM
BO3MOXHO HeobpaTVMoe HapyLUeHue Crlyxa.

MuKpPOGDOH € NOBOPOTHBIM OTKTIOUYEHEM

BbinonHseTca 3apsaaka
Mepes NepBbIM CMOMb30BaHEM PEKOMEHAYETCA 3apAANTL
rapHUTYPY NOMHOCTbIO.

COCTOAHME 3APAOKN LED

[MONHOCTBIO 3apAkeHO

HenpepbIBHO ropyT 3eMeHbiM LIBETOM

barapes 3apaxeHa Ha 15 % - 99 % [Mynbcypyer 3eneHbim LseTom

3apap batapen <15 % MynbcupyeT KpacHbIM LBETOM

poCbl Unn Npo | C HaCTpoWKomn?
CBAXMTECH C KOMAHAON TeXHMYeCKor noaaepxkn HyperX no
aapecy: hyperxgaming.com/support/headsets
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Battery/TX Power Info

Battery Inform:

Cannot be replaced by user

Frequency & TX Power Information

Frequency Bands: 2.4GHz (TX Power: <2dBm)

FCCC liance and Advisory

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, according to Part 15 of
the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

qguarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try correct the interference by one
or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2.Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in
the instruction manual

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet
FCC emission limits and also to prevent interference to the nearby
radio and television reception. It is essential that only the supplied
power cord be used. Use only shielded cables to connect I/O
devices to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

Canada statement

Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS non soumises
aux licences dndustry Canada. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer
dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toutes les
interférences, y compris celles susceptibles de provoquer le
fonctionnement accidentel de 'appareil
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Brazil ANATEL statement (Resolution 680)

Este equipamento ndo tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

O MANATEL

ANATEL ID: 02366-20-07196
ANATEL ID: 02363-20-07196

HyperX is a division of Kingston.
THIS DOCUMENT SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

IFETEL

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

IFETEL ID: RCPKICS20-0714
IFETEL ID: RCPKICS20-0715
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